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Portaria n.° 100/94/M

de 18 de Abril

Os compromissos assumidos no quadro da Declaragédo Con-
juntatémobrigado a que seja dada atengdo prioritdria a formacgao
especializada de tradutores e intérpretes. Essa tarefa foi con-
fiada a Escola Técnica da Direcgdo dos Servigos de Assuntos
Chineses que dela se desempenhou ao longo de 7 anos.

Verificando-se a necessidade de dar a essa formagéo um
nivel superior de exigéncia cientffica, bem como a conveniéncia
de se garantirem aos seus graduados os acessos profissionais
adequados, foram as competéncias e atribuigdes daquela Escola
Técnica transferidas, através do Decreto-Lei n.° 16/92/M, de 2
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de Margo, para o Instituto Politécnico de Macau, que passou a
prossegui-las através da sua Escola de Linguas e Tradugéo.

Justificava-se, ainda, que aos tradutores e intérpretes gra-
duados por aquela Escola Técnica fosse assegurada a possibili-
dade de obterem o mesmo grau académico que passa a ser
facultado nesta drea de formagéo.

Nestes termos;

Sob proposta do Instituto Politécnico de Macau, ouvido o
seu Conselho Consultivo;

Usando dafaculdade conferidapela alfneab) don.° 1 doartigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° S3o criados na Escola de Linguas e Tradugio do
Instituto Politécnico de Macau os seguintes cursos que conferem
o grau de bacharel:

Curso de Tradugio e Interpretagio;

Curso Complementar de Tradug#o e Interpretagao destina-
do a facultar o acesso ao grau de bacharel aos graduados pelos
Cursos Bésico e Intensivo da Escola Técnica da Direcgdo dos
Servigos de Assuntos Chineses.

Artigo2.° Sdoaprovadosos planos deestudos e a organizagio
cientffico-pedagégica dos cursos referidos no artigo anterior,
constantes dos anexos I e Il aesta portaria e que dela fazem parte
integrante.

Governo de Macau, aos 25 de Fevereiro de 1994.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Plano de Estudos do Curso de Tradugdo e Interpretagio

1. Para os alunos provenientes do Sistema de Ensino Portugués.

1.° Ano

1.° Semestre

Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horiria
Crédito Semanal
Lingua Chinesa 1 Semestral 10 10
Mandarim I Anual 5 5
Lingua e Literatura Portuguesa I Semestral 6 6
Linguistica Portuguesa I Semestral 3 3
Historia de Macan Anual 3 3
Introdugio A Infornitica Semestral 3 3
1.° Ano
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horaria
Crédito Semanal
Lingua Chinesa II Semestral 10 10
Mandarim I Anual 5 5
Lingua e Literatura Portuguesa II Semestral 6 6
Linguistica Portuguesa I1 Semestral 3 3
Hist6ria de Macau Anual 3 3
Prética da Informética Semestral 3 3
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Plano de Estudos do Curso de Traducao e Interpretagao

1. Para os alunos provenientes do Sistema de Ensino Portugués.

2.° Ano

1.° Semestre

Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hordnia
Crédito Semanal
Lingua Chinesa III Semestral 9 9
Chinés Moderno I Semestral 2 2
Mandarim II Anual 5 5
Analise de Textos da Literatura Portuguesa
Contemporanea [ Semestral 6 6
Cultura Portuguesa I Semecstral 3 3
Pratica da Tradugdo Anual 2 2
2.° Ano
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hordria
Crédito Semanal
Lingua Chinesa IV Semestral 8 8
Chinés Modemo II Semestral 2 2
Mandarim II Anual 5 5
Analise de Textos da Literatura Portuguesa
Contemporanea I Scemestral 4 4
Cultura Portuguesa II Scmestral 3 3
Organizag¢io Politica ¢ Administrativa
de Macau Sciestral 3 3
Pratica da Tradugio Anual 2 2
Plano de Estudos do Curso de Traducado e Interpretagio
1. Para os alunos provenientes do Sistema de Ensino Portugués.
3.° Ano
1.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horaria
Crédito Semanal
Lingua Chinesa V Semestral 7 7
Chinés Moderno III Semestral 2 2
Mandarim III Anual 3 3
Cultura Chinesa Anual 3 3
Analise de Textos da Literatura Portuguesa
Contemporanea Il Semestral 3 3
Introdugio ao Estudo do Direito I Semestral 3 3
‘Teoria e Pratica da Tradugdo Anual 3 3
Pratica da Interpretagio Anual 3 3
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3.° Ano

2.° Semestre

Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horaria
Crédito Semanal
Lingua Chinesa VI Semestral 6 6
Mandarim III Anual 3 3
Cultura Chincsa Anual 3 3
Historia Concisa das Relagdes da China
com o Ocidente Semestral 3 3
Anélise de Textos da Literatura Portuguesa
Contemporinea IV Semestral 3 3
Introdugdo ao Estudo do Direito II Semestral 3 3
Teoria e Pratica da Tradugio Anual 3 3
Pratica da Interpretagio Anual 3 3
Plano de Estudos de Curse de Tradugio e Interpretagio
2. Para os alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chinés e Inglés.
1.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hor4ria
Crédito Semanal
Lingua Portuguesa I Semestral 15 15
Chinés Modemo I Semestral 2 2
Lingua e Literatura Chinesa I Semestral 6 6
Mandarim I Anual 4 4
Introdugdo A Informatica Semestral 3 3
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hor4ria
Crédito Semanal
Lingua Portuguesa II Scmestral 15 15
Chinés Moderno II Semestral 2 2
Lingua e Literatura Chinesa 11 Semestral 6 6
Mandarim I Anual 4 4
Pritica da Informética Semestral 3 3
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Plano de Estudos do Curso de Traducao e Interpretacao

2. Para os alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chinés e Inglés.

2.° Ano

1.° Semestre

Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horaria
Crédito Semanal
Lingua Portuguesa 11 Semestral 9 9
Gramética Portuguesa I Semestral 3 3
Conversagdo em Portugués I Semestral 3 3
Andlise de Textos da Literatura Classica,
Modema e Contemporanea Chinesa I Anual 4 4
Mandarim II Anual 3 3
Cultura Chinesa Anual 3 3
Pritica da Tradugio Anual 2 2
2.° Ano
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horaria
Crédito Semanal
Lingua Portuguesa I'V Semestral 6 6
Gramatica Portuguesa II Semestral 3 3
Conversagdo em Portugués 11 Semestral 3 3
Cultura Portuguesa 1 Semestral 3 3
Analise de Textos da Literatura Classica,
Moderna e Contemporineca Chinesa 1 Anual 4 4
Mandarim II Anual 3 3
Cultura Chinesa Anual 3 3
Pratica da Tradugio Anual 2 2
Plano de Estudos do Curso de Tradugiie e Interpretagio
2. Para os alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chin&s e Inglés.
3.° Ano
1.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hor4ria
Crédito Semanal

Anélise de Textos da Literatura Portuguesa
Conteinporanea I Semestral 6 6
Linguistica Portuguesa I Semestral 3 3
Cultura Portuguesa II Semestral 3 3
AnAlise de Textos da Literatura Classica,
Modema ¢ Contemporanea Chinesa II Anual 3 3
Hisloria de Macau Anual 3 3
Introdugio ao Estudo do Direito | Semestral 3 3
Teona e Pratica da Tradugido Anual 3 3
Pratica da Interpretagio Anual 3 3
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3.° Ano

2.° Semestre

Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horéria
Crédito Semanal
Anilise de Textos da Literatura Portuguesa
Contemporanea I1 Semestral 6 6
Histéria de Macau Anual 3 3
Anélise de Textos da Literatura Classica,
Modema e Contemporanea Chinesa II Anual 3 3
Histéria Concisa das Relagdes da China com
o Ocidente Semestral 3 3
Introdugdo ao Estudo do Direito 11 Semestral 3 3
Organizagio Politica e Administrativa de Macau | Semestral 3 3
Teorla e Pratica da Tradugio Anual 3 3
Pratica da Interpretagio Anual 3 3
Plano de Estudos do Curso Complementar de Traduciio e
Interpretagio
1. Para os alunos provenientes do Sistema de Ensino Portugués.
1.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Horéria
Crédito Semanal
Anilise de Textos da Literatura Modema e
Contemporanea Portuguesa I Semestral 6 6
Lingua Chinesa IV Anual 6 6
Mandarim Anual 3 3
Teoria e Pratica da Tradugio Anual 3 3
Teora e Pratica da Interpretagio Anual 2 2
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hor4ria
_ L Crédito Scmanal
Andlise de Textos da Literatura Moderna
e Contcmporanea Portuguesa I1 Semestral 3 3
Historia Concisa das Relagdes da China com
o Ocidente Semestral 3 3
Lingua Chinesa IV Anual 6 6
Mandarim Anual 3 3
Teoria e Pratica da Tradugio Anual 3 3
Teoria e Pratica da Interpretagio Anual 2 2
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Plano de Estudos do Curso Complementar de Tradugio e

Interpretagio

2. Para os alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chinés e Inglés.

1.° Semestre

Disciplina Tipo Uunidades de | Carga Horéria
Crédito Semanal
Analise de Textos da Literatura Moderna e
Contemporanea Portuguesa [ Semestral 6 6
Linguistica Portuguesa 111 Anual 3 3
Cultura Chinesa Semestral 3 3
Mandarim Anual 3 3
Teoria e Pratica da Tradugio Anual 3 3
Teoria e Pritica da Interpretagdo Anual 2 2
2.° Semestre
Disciplina Tipo Unidades de | Carga Hor4ria
Crédito Semanal
Anélise de Textos da Literatura Modema
e Contemporanea Portuguesa 1 Sewestral 6 6
Linguistica Portuguesa III Anual 3 3
Histéria Concisa das Relagdes da Chuna com
o Ocidente Semestral 3 3
Mandarim Anual 3 3
Teoria ¢ Pratica da Tradugdo Amual 3 3
Teornia e Pratica da Interpretagio Anual 2 2
ANEXO 1 Mandarim 1, II, III

Curso de Traducio e Interpretagio Chinés Moderno I, II, 111

Organizagio Cientifico-Pedagégica

1. Para os alunos provenientes do Sistema de Ensino Portu- B. Area de Histéria e Cultura

gues. Histé6ria de Macau

A. Area de Linguas e Literaturas Cultura Portuguesa I, IT

Portugués Cultura Chinesa

Lingua e Literatura Portuguesa I, II Histéria Concisa das Relagdes da China com o Ocidente
Lingufstica Portuguesa I, I1

Andlise de Textos da Literatura Portuguesa Contemporanea
L ILII1, IV C. Arca de Direito

Chinés Introdugio ao Estudo do Direito I, II

Lingua Chinesa I, II, III, IV, V, VI Organizagdo Polftica e Administrativa de Macau
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D. Area de Informitica
Introdugdo a Informética

Prética da Informatica

E. Area de Tradugio e Interpretacio
Teoria e Prética da Tradugio
Prética da Interpretagio

Prética da Tradugio

Curso de Tradugio e Interpretacio

2. Para os alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chi-

nés e Inglés.

A. Area de Linguas e Literaturas
Portugués

Lingua Portuguesa I, II, I1I, IV
Lingufstica Portuguesa I

Andlise de Textos da Literatura Portuguesa Contemporédnea

LI

Gramaética Portuguesa I, 11

Conversagido em Portugués I, I1

Chinés

Lfngua e Literatura Chinesa I, II
Mandarim I, IT

Chinés Moderno I, II

Andlise de Textos da Literatura Cl4ssica, Moderna e Con-

temporanea Chinesa I, 11

B. Area de Histéria e Cultura
Histéria de Macau |
Cultura Portuguesa I, II
Cultura Chinesa

Histéria Concisa das Relagdes da China com o Ocidente

C. Area de Direito
Introdugio ao Estudo do Direito I, I1

Organizagéo Polftica e Administrativa de Macau

D. Area de Informatica
Introdugdo a Informética

Prética da Informdtica

E. Area de Tradugio e Interpretacio
Teoria e Pritica da Tradugéo
Prética da Interpretagéo

Prética da Tradugio

ANEXO II
Curso Complementar de Tradugiio e Interpretacio

Organizagio Cientifico-Pedagégica

A. Area de Linguas e Literaturas

Portugués

Andlise de Textos da Literatura Moderna e Contemporinea

PortuguesaIe Il

Lingufstica Portuguesa III b)

Chinés

Lingua ChinesaIVe V a)

B. Arca de Histéria e Cultura

Histéria Concisa das Relagdes da China com o Ocidente

Cultura Chinesa b)

C. Area de Tradugio e Interpretacio
Teoria e Pratica da Tradugio
Teoria e Prética da Interpretagio

a) Paraalunos provenientes do Sistema de Ensino Portugués.

b) Para alunos provenientes dos Sistemas de Ensino Chinés

¢ Inglés.
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